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Выразив удовлетворение Каримов рассказал о воз-
раавнтием взаимовыгодных можностях дальнейшего рас-
связей между Узбекистаном ширення сотрудничества,
и Великобританией, Ислам правовых гарантиях в на­

шей стране предпринима­
тельству и иностранным ин­
вестициям.

— Бизнесмены Великобри­
тании и других европейских 
стран не имеют еще полного 
представления об Узбекис­
тане, — сказал Ислам Ка­
римов. —* Обмен информа­
цией о природных богатст­
вах нашей страны, ее эко­
номическом потенциале стал 
бы важным фактором роста 
числа наших партнеров, 
укрепления взаимовыгодных 
связей.

Глава нашего государства 
выразил также надежду, что 
визит министра будет спо­
собствовать претворению в 
жизнь подписанных в Вели­
кобритании межгосударствен­
ных документов.

Господин Тим Эггар, выра­
зив признательность за теп­
лый, искренний прием, пере­
дал Исламу Каримову доб­
рые пожелания премьер-ми­
нистра Великобритании. Он 
выразил удовлетворение ре­
зультатами переговоров, про­
веденных в ходе его крат­
косрочного визита. Он 
подчеркнул, что подписан­
ный новый меморандум по­
служит укреплению дружбы 
и сотрудничеству между 
нашими народами.

В приеме приняли участие 
заместители премьер-минис­
тра Узбекистана У. Султа­
нов. К. Хаккулов, хоким 
Ташкента А. Фазылбеков, 
председатель Национального 
банка внешнеэкономической 
деятельности Р. Азимов.

На беседе присутствовал 
Чрезвычайный и Полномоч­
ный Посол Великобритании в 
Узбекистане Пол Берн

(УзА).
(Фотохроника УзА).

ИСКРЕННЯЯ ПРИЗНАТЕЛЬНОСТЬ
ЕГО П РЕ В О С Х О Д И Т Е Л ЬС Т В У  
П Р Е З И Д Е Н Т У  Р Е С П У Б Л И К И  УЗБЕК И С ТА Н  
ИСЛАМУ КАРИМ О ВУ

Дорогой Президент Ка­
римов!

Прежде всего позвольте 
мне поблагодарить Вас за 
превосходную организацию 
моего визита в Узбекистан 
с моим коллегой Джо 
Платтс-Миллсом и нашими 
супругами. Все это создало 
атмосферу очарования и уди­
вительно благоприятное впе­
чатление, во всяком случае, 
для меня лично, о вашей 
стране.

Во-вторых, позвольте поб­
лагодарить Вас за то, что 
Вы приняли нас в Вашей ре­
зиденции, за огромный ин­
терес к проекту «Амаитай- 
тау Голдфилдз» и, наконец, 
за слова поддержки в ад­
рес этого проекта и других 
деловых предложений, кото­
рые мы осуществляем или 
намерены осуществить в 
Узбекистане.

Наша работа по подготов­
ке технико-экономического 
обоснования проекта «Аман- 
тайтау» идет полным ходом. 
Конечно, имеются отдель­
ные проблемы, часть кото­

рых связана с нашей ре­
шимостью осуществлять на­
ши проекты в Узбекистане, 
а не в других странах. Чув­
ствуя надежную поддержку 
наших узбекских партнеров, 
мы убеждены в том, что 
преодолеем эти препятствия 
одно за другим. В соответ­
ствии с Вашей просьбой мы 
разрабатываем структуру со­
вета директоров совместно­
го предприятия и предста­
вим имена членов совета в 
течение ближайших месяцев.

Одна из причин моего же­
лания посетить Узбекистан 
именно сейчас заключалась 
в том, что г-н Платтс-Миллс 
и г-н Болланд. руководитель 
нашего отдела по строитель­
ству и эксплуатации гости­
ниц, сказали мне, что они 
убеждены в необходимости 
строительства нашей следую­
щей гостиницы первого клас­
са именно в Ташкенте, и 
мне самому хотелось убе­
диться в этом. С учетом то­
го. что нам были предло­
жены отличные площадки 
под строительство, я убедил­

ся в их правоте и ожидаю, 
что наша проектная и ком­
мерческая группы прибудут 
в Ташкент в течение бли­
жайших нескольких недель 
для осуществления следую­
щего этапа этого проекта.

Особенно приятно, что Вы 
охарактеризовали нас как 
своих главных партнеров. 
Мы очень серьезно воспри­
нимаем эти слова. В течение 
ближайших нескольких не­
дель мы укрепим нашу по­
стоянную коммерческую груп­
пу в Ташкенте, в особен­
ности для реализации Ва­
шего предложения рас­
смотреть и другие проекты, 
кроме «Амантайтау» и гос­
тиницы.

Г-н Платтс-Миллс, без вся­
кого сомнения, будет и 
дальше приезжать в Узбе­
кистан ежемесячно, а Вы, 
пожалуйста, будьте уверены 
в том, что он везет с собой 
мою полнейшую поддержку, 
а также мои самые наилуч­
шие пожелания Вам и ва­
шей стране.

Искренне Ваш, 
Дитер БОК, 

президент компании 
«Лонро»,
(Великобритания).
20  мая 1994. года.

УКАЗ
ПРЕЗИДЕНТА РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИСТАН
О  Н А Г Р А Ж Д Е Н И И  X . Ш А Р А Ф У Д Д И Н О В А  

П О Ч Е Т Н О Й  Г Р А М О Т О Й  Р Е С П У Б Л И К И  У З Б Е К И С Т А Н

За особые заслуги в социально-экономи­
ческом развитии области, а также актив­
ное участие в общественной жизни предсе­
дателя Совета профессиональных союзов
Сурхандарьинской области Химойнддина
Шарафуддиновича Шарафуддинооа награ­

дить Почетной грамотой Республики Уз­
бекистан,

Президент 
Республики Узбекистан 

И. КАРИМОВ.
гор. Ташкент,
26 мая 1904 г.

ПОСТАНОВЛЕНИЕ 
КАБИНЕТА МИНИСТРОВ 

РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИСТАН
О МЕРАХ ПО У С К О РЕ Н И Ю  ВЫПУСКА В 

О Б Р А Щ Е Н И Е  Д Е Б Е Т О В Ы Х  И К РЕ Д И Т Н Ы Х  
КАРТО ЧЕК  «У18А»

и обслуживание карточек 
«У15А» Национального 
банка внешнеэкономической 
деятельности на территории 
Республики Узбекистан и в 
зарубежных странах.

2. В целях недопущения 
проникновения фальшивых 
банкнот иностранных валют 
установить, что с введением 
в обращение в Узбекистане 
карточек «У15А» наличные 
платежно-расчетные опера­
ции в иностранной валюте 
предприятиями и организа­
циями республики, незави­
симо от форм собственности, 
а также физическими лица­
ми преимущественно осу­
ществляются по карточкам 
«У15А».

Министерствам, государ­
ственным комитетам, кон-

Во исполнение Указа Пре­
зидента Республики Узбе­
кистан от 21 января 1994 
года «О мерах по. дальней­
шему углублению экономи­
ческих реформ, обеспечению 
защиты частной собствен­
ности и развитию предпри­
нимательства» в части уско­
рения выпуска в обращение 
собственных дебетовых и 
кредитных карточек «У15А* 
Национального банка внеш­
неэкономической деятель­
ности Кабинет Министров 
постановляет:

1. Принять к сведению, 
что 25 апреля 1994 г. в 
республике начата програм­
ма обслуживания карточек 
«У15А» зарубежных бан­
ков, а с 14 июня обеспечи­
вается выпуск в обращение

П Р И Л О Ж Е Н И Е  
К  П О С Т А Н О В Л Е Н И Ю  К А Б И Н Е Т А  М И Н И С Т Р О В

С П И С О К

О Р Г А Н И З А Ц И Я  Т О Р Г О В Л И  И С Ф Е РЫ  УСЛУГ 
Д Л Я  О Б С Л У Ж И В А Н И Я  

П Л А Т Е Ж Н О -РА С Ч Е Т Н Ы Х  О П Е Р А Ц И И  Ч Е Р Е З  
СИСТЕМУ П Л А СТИ КО ВЫ Х  КА РТОЧЕК 

«У15А» Н А Ц И О Н А Л ЬН О Г О  БАНКА 
В Н Е Ш Н Е Э К О Н О М И Ч Е С К О Й  д е я т е л ь н о с т и  

Р Е С П У Б Л И К И  У ЗБЕК И С ТА Н  И 
З А Р У Б Е Ж Н Ы Х  БАН КОВ

г. ТАШКЕНТ 
Г О С Т И Н И Ц Ы

I. «Узбекистан* — ул. 
Хамзы, 45

2. «Чор-Су» — пл. Чар- 
Су. 1

3. «Ешлик» — ул. Пахта- 
корская, 5

4. «Ташкент» — пр-т Ш. 
Рашидова, 50

5. «Саехат» — ул. Буюк 
ипак йули, 115

6 . «Туркистон* — ул. Г. 
Лопатина, 64

7. «Турон» — ул. А. Ка­
дыри, 1

' 8 . Гостиница управ, дела­
ми аппарата Президента — 
ул. С. Азимова. Н А  

М А Г А З И Н Ы
9. «Чинор* — Ц-1 Б/В
10. «Сафсар» — ул. Пуш­

кина, 65
I I .  «Иверсон* — ул. Уз­

бекистон овози, 32
12. «Иверсон* — рынок 

Навруз, 7
13. «Иверсон* — Чилан- 

зар, кв. 7 /
14. «Иверсон* — Алайс­

кий рынок
15. «Афрасиаб* — ул. 

«Правды Востока», 26
16. «Ал машрик» — ул. 

Лахути, 38
17. «Панасоник» — ул- 

Навои, 14
18. «Диер» — пр. Узбе­

кистанский, 45
19. «Диер» — ул. У. Но- 

сира, ЗОА
20. «Совпластитал» — ул. 

Дружбы народов, 29А
21. «УзДЭУэлектроннк* — 

ул. А. Кадыри, 2
22ь «Коя (часНпе» — пл. 

X. Алимжона, 13А
23. Ташкентский централь­

ный универсальный мага­
зин — пр. Узбекистанс­
кий. 17

24. Универсальный мага­
зин «Чор-Су» -  пл. Чор- 
Су, 21

25. Объединение «Фарма­
ция». Фирма «Узбеким- 
п.чкс», валютная аптека — 
ул. А. Тукая. 33

26. Объединение «Фарма­

ция». Фирма «Узбекимпэкс», 
валютная аптека — Ц-17/18, 
дом 1А

27. Объединение «Фарма­
ция». Фирма «Узбекимпэкс», 
валютная аптека — ул. А. 
Навои. 6

28. Ташкентское производ­
ственное хозрасчетное объе­
динение «Шарк гули» — 
ул. А. Кадыри, 78

29. Республиканское акци­
онерное объединение «Жи- 
хоз» — ул. Жомий, 20

30. Совместное предприя­
тие «Азия—Рианта» — аэро­
порт г. Ташкента

31. Совместное предприя­
тие «Дигель ЛТД* — пр. 
Дружбы народов, 8

32. Совместное предприя­
тие «Таш чинет* — ул. 
Пушкина, 17

33. Торгово-производствен­
ная фирма «Фавн» — ул. 
Хорезмская, 6

34. «Абу Тахир» — ул. 
Турон. 73

35. «Олйм» — ул. Погра­
ничная, 43

36. «Шарк-маркет» — ул. 
Фурката, 1

37. «Нигора» -т- ул. Ла­
хути, 38

38. «Азия К° ЛТД* — 
ул. Пушкина, 1

П Р О Д А Ж А  А В Т О М О Б И Л Е Й

39. Кассы НАК «Узбекис­
тон хаво йуллари* — ул. 
Саперная. 9

40. Гостиница «Узбекис­
тан* — ул. Хамзы, 45

41. Совместное предприя­
тие «Санрай» — аэропорт 
г. Ташкента

В Ы Д А Ч А  Н А Л И Ч Н Ы Х
П О  К А Р Т О Ч К А М  « У 1 5 А »

42. Национальный банк 
внешнеэкономической дея­
тельности. Операционное уп­
равление — ул. Ахунбабае- 
ва. 23

43. Городское отделение 
Национального банка — 
ул. Шевченко, 29

У С Л У Г И

44. Совместное предприя-

цернам, ассоциациям, уч­
реждениям банков, предпри­
ятиям и коммерческим стру­
ктурам республики, обеспе­
чить переход на безналич­
ную систему использования 
средств командировочных 
расходов, в пределах уста­
новленных лимитов, для по­
стоянно выезжающих за 
границу сотрудников с по­
мощью карточек «У18А», 
эмитированных Националь­
ным банком внешнеэконо­
мической деятельности.

3. Госассоциации «Узбек- 
савдо», Узбекбирлашув, на­
циональной компании «Уз- 
бектуризм», национальной 
авиакомпании «Узбекистон 
хаво йуллари» и другим 
структурам, оказывающим ус­
луги за свободно конверти­
руемую валюту, обеспечить 
до 10 июня 1994 года зак­
лючение подведомственными 
предприятиями и организа­
циями согласно приложению 
договоров с Национальным 
банком внешнеэкономичес­
кой деятельности По внедре­
нию в обращение карточек

«У15А», эмитированных На­
циональным банком внешне­
экономической деятельности 
Республики Узбекистан и за­
рубежными банками.

Принять к сведению, что 
в соответствии с междуна­
родными нормами организа­
ции и предприятия обслужи­
вание по карточкам «У15А» 
осуществляют без надбавки 
комиссионных расходов за 
обработку операций к це­
нам за услуги и товары.

4. Национальному банку 
внешнеэкономической дея­
тельности Республики Уз­
бекистан совместно с заин­
тересованными ведомствами 
обеспечить организации и 
предприятия, указанные в 
приложении и задействован­
ные в обслуживании карто­
чек «У15А», необходимым 
оборудованием, принадлеж­
ностями, организовать обуче­
ние их персонала. О ре­
зультатах доложить в Ка­
бинет Министров к 1 авгус­
та 1994 г.

5. Министерству связи

обеспечить предоставление 
по заявкам Национального 
банка внешнеэкономической 
деятельности Республики 
Узбекистан каналов связи 
соответствующего типа и 
качества, а также телеком­
муникационных услуг для 
организации обслуживания по 
карточкам «У15А»,

6 . Национальному банку 
внешнеэкономической дея­
тельности Республики Уз­
бекистан принять необходи­
мые меры по разъяснению 
владельцам карточек 
«У15А» механизма их об­
служивания в торговых и 
сервисных точках в зарубеж­
ных странах.

7. Контроль за выполне­
нием настоящего постанов­
ления возложить на замести­
теля премьер-министра Рес­
публики Узбекистан Сул­
танова У. Т.

Председатель 
Кабинета Министров 

И. КАРИМОВ.
гор. Ташкент,
26 мая 1994 г.

тие «Уздунробита» — ул.
А. Толстого, 1

45. Совместное предприя­
тие «Узксерокс» — ул. 
«Правды Востока», 41
АНДИЖАНСКАЯ ОБЛАСТЬ 

г. АНДИЖАН 
Г О С Т И Н И Ц Ы

46. «Золотая долина» — 
ул. Машраба. 19

М А Г А З И Н Ы
47. Андижанский филиал 

«УзДЭУавто» — ул. Чул- 
пон, 10

48. «Диер* — пр. Навои, 
96

49. Станция технического 
обслуживания (продажа ав­
томобилей) — ул. Кольце-
ВдЯ 1

П Р О Д А Ж А  А В И А Б И Л Е Т О В
50. Комплекс по брониро­

ванию авиабилетов — ул. 
Кольцевая, 1

В Ы Д А Ч А  Н А Л И Ч Н Ы Х
П О  К А Р Т О Ч К А М  «У15А»

51. Отделение Националь­
ного банка внешнеэкономи­
ческой деятельности — ул. 
Машраба, 37

БУХАРСКАЯ ОБЛАСТЬ 
г. БУХАРА
Г О С Т И Н И Ц Ы

52. Туристский комплекс 
«Бухоро» — ул. 40 лет Ок­
тября, 8

53. «Гулистан» — ул. 40 
лет Узбекистана. 19

54. «Варахша» — ул. На­
вои. 5

М А Г А З И Н Ы
55. Внешнеэкономическая 

ассоциация «Бухоро» — ул. 
Ленина. 256

56. «Диер» — ул. Улья­
нова, 2

57. «Омега-ситора* — ул. 
Хамзы, 14

П Р О Д А Ж А  А В И А Б И Л Е Т О В
58. Кассы НАК «Узбекис­

тон хаво йуллари» — ул. 
Навои, 15

В Ы Д А Ч А  Н А Л И Ч Н Ы Х
П О  К А Р Т О Ч К А М  «У15А»

59. Отделение Националь­
ного банка внешнеэкономи­
ческой деятельности — ул. 
40 лет Узбекистана, 10

КАШКАДАРЬИНСКАЯ
ОБЛАСТЬ

г. КАРШИ 
Г О С Т И Н И Ц Ы

60. Региональное отделе­
ние НК «Уэбектуризм» — 
пр. Мустакиллик, 2

М А Г А З И Н Ы
61. «Мухаммад Саид» —- 

ул. Узбекистон, 189
62. «Оирожидзин нажлим» 

— ул. Калинина, 189
П Р О Д А Ж А  А В И А Б И Л Е Т О В
63. Кассы НАК «Узбекис­

тон хаво йуллари* — пр.

Мустакиллик, 2
В Ы Д А Ч А  Н А Л И Ч Н Ы Х

П О  К А Р Т О Ч К А М  « У 1 5 А »
64. Отделение Националь­

ного банка внешнеэкономи­
ческой деятельности — ул. 
Ленина, 219

НАМАНГАНСКАЯ
ОБЛАСТЬ

г. НАМАНГАН
Г О С Т И Н И Ц Ы

65. Региональное отделе­
ние НК «Уэбектуризм* — 
ул. Нодиры, I

М А Г А З И Н Ы
66 . Торговый центр «Урум­

чи* — ул. Машраба, 23
67. «Диер* — ул. Лучнн- 

ская. 316
П Р О Д А Ж А  А В И А Б И Л Е Т О В
68 . Кассы НАК «Узбекис­

тан хаво йуллари* — ул. 
Машраба, 41

В Ы Д А Ч А  Н А Л И Ч Н Ы Х
П О  К А Р Т О Ч К А М  « У 1 5 А »

69. Отделение Националь­
ного банка внешнеэкономи­
ческой деятельности — ул. 
Машраба. 2

РЕСПУБЛИКА
КАРАКАЛПАКСТАН 

г. НУКУС
Г О С Т И Н И Ц Ы

70. «Тошкент» — ул. 
Бердаха, 59А

М А Г А З И Н Ы
71. ЦУМ — ул. Каракал- 

пакстан, 10
П Р О Д А Ж А  А В И А Б И Л Е Т О В
72. Комплекс по брониро­

ванию авиабилетов — ул. 
Пушкина, 47

73. Аэропорт — ул. Дуст- 
назарова, 24

В Ы Д А Ч А  Н А Л И Ч Н Ы Х
П О  К А Р Т О Ч К А М  « У 1 5 А »

74. Отделение Националь­
ного банка внешнеэкономи­
ческой деятельности — ул. 
Гарезсизлик, 52

САМАРКАНДСКАЯ 
ОБЛАСТЬ 

г. САМАРКАНД 
Г О С Т И Н И Ц Ы

75. Туристский комплекс 
«Самарканд» — Универси­
тетский бульвар. 1

76. Туристский комплекс 
«Саех» — ул. Гагарина. 85Б

77. Туристский комплекс 
«Кук сарой» — ул. Регис- 
танская, 2

78. «Регистан» — ул. 
Мустакиллик. 7

М А Г А З И Н Ы
79. «Диер* — ул. Гагари. 

Па, 84
80. «80М » ул. Реги- 

стянская, 7
81. Главный универмаг — 

ул. Мустакиллик, 35
82 Центральный универ­

маг — ул. Миршарапова, 32

83. ЦУМ «Самарканд» — 
пл. Регистан

84. Универмаг «Зебо» — 
Сиабский рынок

П Р О Д А Ж А  А В И А Б И Л Е Т О В
85. Кассы НАК «Узбекис­

тон хаво йуллари» — ул. 
Гагарина. 84

В Ы Д А Ч А  Н А Л И Ч Н Ы Х  
П О  К А Р Т О Ч К А М  « У 1 $ А »

86 . Отделение Нацио­
нального банка внешнеэко­
номической деятельности — 
ул. Фирдавси. 7

СУРХАНДАРЬИНСКАЯ 
ОБЛАСТЬ 

Г. ТЕРМЕЗ 
Г О С Т И Н И Ц Ы

87. «Термез* — ул. А.

ул. Ат-
Икрамова, 21

88 . «Сурхои»
Термези, 20

89. «Шарк»— ул. Ф. Ход- 
жаева, 15

М А Г А З И Н Ы
90. «Диер» — ул. Пар- 

даева, 1
П Р О Д А Ж А  А В И А Б И Л Е Т О В
91. Комплекс по брониро­

ванию авиабилетов ул. На­
вои, 15 *

В Ы Д А Ч А  Н А Л И Ч Н Ы Х  П О  
К А Р Т О Ч К А М  « У 1 8 А »

92. Отделение Нацио­
нального банка внешнеэко­
номической деятельности — 
ул. Ат-Термези, 7А
ФЕРГАНСКАЯ ОБЛАСТЬ 

г. ФЕРГАНА
М А Г А З И Н Ы

93. «Диер» — ул. Усман- 
ходжаева, 19

94. «Фер-Навруз» — ул, 
Маърифат, 50

В Ы Д А Ч А  Н А Л И Ч Н Ы Х  П О  
К А Р Т О Ч К А М  « У 1 5 А »

95. Отделение Националь­
ного банка внешнеэкономи­
ческой деятельности — ул. 
Ал-Фаргони, 69 
ХОРЕЗМСКАЯ ОБЛАСТЬ

г. УРГЕНЧ
М А Г А З И Н Ы

96. Станция технического 
обслуживания (продажа 
зап. частей) — ул. Про­
мышленная. 14 
П Р О Д А Ж А  А В И А Б И Л Е Т О В

97. Кассы НАК «Узбе­
кистон хаво йуллари» — 
аэропорт г. Ургенч

В Ы Д А Ч А  Н А Л И Ч Н Ы Х  П О  
К А Р Т О Ч К А М  « У 1 5 А »

98. Отделение Нацио­
нального* банка внешнеэко­
номической деятельности- 
ул. Пахлавана Махмуда, 150

Г. ХИВА
Г О С Т И Н И Ц Ы

99. «Джайхун» — ул. 
Ал-Хорнзмий, 28

М А Г А З И Н Ы
100. «Диер» заповед­

ник «Ичан кала», магазин 
мь Я

Закон Республики Узбекистан 
О НАЛОГЕ НА ОПЕРАЦИИ С ЦЕННЫМИ БУМАГАМИ

Статья 1. Операции с цен­
ными бумагами и платель­
щики налога

Операциями с ценными 
бумагами признаются дейст­
вия или намерения пла­
тельщика налога, направлен­
ные на возникновение иму­
щественных прав в отноше­
нии ценных бумаг посредст­
вом заключения договора и 
регистрации проспекта эмис­
сии.

Плательщиками налога на 
операции с ценными бума­
гами янлиются юридические 
и физические лица, осущест­
вляющие н- установленном 
порядке эти операции.

Статья 2. Объекты нало­
гообложения

Объектами н алогооблож е­

ния в соответствии с насто­
ящим Законом являются це­
ни договора и регистрация 
проспекта эмиссии.

Статья 3. Ставки налога 
Налог ни операции с цен­

ными бумагами взыскивает­
ся по следующим станкам: 

с эмитента при регистра­
ции проспекта эмиссии цен­
ных бумаг в размере 0.5 
процента номинальной стои­
мости эмиссии. В случае от­
каза в регистрации проспек­
та эмиссии налог не возвра­
щается;

с покупателей государст­
венных ценных бумаг в раз­
мере 0,1 процента с суммы 
сделки;

I с каждого участника сдел­
ки при заключении договора

купли-продажи ценных бумаг 
в размере 0,3 процента с 
суммы сделки.

Статья 4. Льготы по на*
ЛОГУ

Освобождаются от налога 
на операции с ценными бу­
магами;

юридические и физические 
лица, приобретающие ак­
ции, впервые эмиссируемые 
акционерным обществом с 
момента его государственной 
регистрации;

юридические лица, осу­
ществляющие в установлен­
ном порядке посреднические 
операции с ценными бумага­
ми за счет и но поручению 
клиента.

Статья Я. Исчисление сум- 
мы налога

Плательщики исчисляют 
сумму налога самостоятель­
но. исходя из фактической 
суммы сделок и соответству­
ющей налоговой ставки. 

Налог ив операции с цен­
ными бумагами, осуществ 
ленные в иностранной валю­
те, исчисляется в денежной 
единице Республики Узбеки­
стан. исходя из официально 
установленного курса на да­
ту проведения операции.

Статья в. Порядок н сро­
ки уплаты налога

Налог на операции с цен­
ными бумагами уплачивает 
ся плательщиками при реги­
страции этих операции и в 
трехдненный срок перечис­
ляется и республиканский 
бюджет:

фондовыми биржами и 
. фондовыми отделами товар 

ных и иных бирж при осу­
ществлении сделок на бир- 
жевом рынке;

эмитентами, банковскими 
и иными учреждениями, 
включая посреднические,
осуществляющими регистра­
цию и оформление внебир

жевых операций с ценными 
бумагами.

При осуществлении пер­
вичной эмиссии ценных бу­
маг налог в виде платы с 
каждой сделки взимается 
только с покупателей ценных 
бумаг.

Налог на операции с госу­
дарственными ценными бума­

гами взимается с каждой 
сделки только с покупателей.

Статья 7. Ответственность 
плательщика

За нарушения в исчисле­
нии и уплате налога пла­
те льщикн несут ответствен 
ность в соответствии с дей­
ствующим законодательст­
вом.

Статья 8. Контроль за уя-

ПОСТАНОВЛЕНИЕ 
ВЕРХОВНОГО СОВЕТА 

РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИСТАН
О П О Р Я Д К Е  В ВЕ ДЕН И Я  В Д Е Й С Т В И Е  
ЗАКОН А Р Е С П У Б Л И К И  У ЗБЕКИ СТА Н  

«О НАЛОГЕ НА О П Е Р А Ц И И  
С Ц Е Н Н Ы М И  БУМАГАМИ»

Верховный Совет Респуб­
лики Узбекистан постановля­
ет:

1. Ввести в действие За­
кон Республики Узбекистан 
«О налоге на оне|>ацни с

тонн 1994 года.
2. Кабинету Министров 

Республик» Узбекистан в 
двухмесячный срок;

внести в Верховный Сбвет 
1'еспублики Узбекистан пред-

цоиными бумагами» с I ложения о приведении зако­

нодательных актов в соот­
ветствие1 с Законом Респуб­
лики Узбекистан «О налоге 
на операции с ценными бу­
магами»;

ирши тн решения Прави­
тельств',* в соответствие с 
Законом Республики Узбе­
кистан «О налоге на опера­
ции с ценными бумагами», 
обеспечить пересмотр и отме­
ну министерствами, го­
сударственными комитетами 
и ведомствами республики 
нх нормативных йктон, про­
тиворечащих названному За­
кону,

латой налога
Контроль за полнотой и 

своевременностью уплаты 
налоги осуществляется нало­
говыми органами.

Президент Республики 
Узбекистан 

И КАРИМОВ
гор. Ташкент,
5 мая 1094 года.

3 . Установить, что до при­
ведения законодательных ак­
тов в соответствие с Зако­
ном Республики Узбекистан 
«О налоге на операции с 
ценными бумагами», дей­
ствующее законодательство 
применяется в части, не про­
тиворечащей указанному За­
кону

И. о. Председателя 
Верховного Совета 

Республики Узбекистан 
Э- ХАЛИЛОВ.

гор, Ташкент.
5 май НИМ года.
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З а к о н  Р е с п у б л и к и  У з б е к и с т а н

ОБ ОБРАЩЕНИЯХ ГРАЖДАН
Настоящий Закон устана­

вливает основные положения, 
определяющие право граж­
дан на обращения в госу­
дарственные органы, обще­
ственные объединения, на 
предприятия, в учреждения, 
организации, независимо от 
форм собственности, а так­
же порядок и сроки рассмо­
трения обращений граждан.

Статья I. Обращения гра­
ждан

Граждане Республики Уз­
бекистан. участвуя в управ­
лении государственными и 
общественными делами, реа­
лизуя права и свободы, пре­
доставленные им Конститу­
цией Республики Узбеки­
стан и другими законами, 
имеют право:

на обращение в защиту 
своих законных прав и ин­
тересов;

на восстановление компе­
тентными органами государ­
ства и общественных объе­
динений нарушенных прав.

Граждане Республики Уз­
бекистан могут обращаться в 
пользу других лиц и орга­
низаций.

Обращения могут быть ин­
дивидуальными или коллек­
тивными и вносятся в уст­
ной либо в письменной фор­
ме в виде предложений, за­
явлений или жалоб.

Не подлежат рассмотре 
нию в соответствии с насто­
ящим Законом обращения 
граждан, если законодатель­
ством республики преду­
смотрен иной порядок их 
рассмотрения.

Лица без гражданства 
имеют право на обращения 
в соответствии с настоящим 
Законом.

Обращения граждан ино­
странных государств рас­
сматриваются в установлен­
ном настоящим Законом по­
рядке, если международны­
ми договорами и соглашени­
ями Республики Узбеки­
стан не предусмотрены иные 
правила их рассмотрения.

Статья 2. Требования, 
предъявляемые к обращени­
ям

В обращениях должны 
быть указаны фамилия, имя. 
отчество, сведения о место­
жительстве гражданина, из­
ложена суть, предложения, 
заявления или жалобы. Об­
ращения. в которых не ука­
заны эти сведения, считают­
ся анонимными и рассмот­
рению не подлежат.

Обращения адресуются го­
сударственному органу, об­
щественному объединению, 
предприятию, учреждению, 
организации или должност­

ному лицу, в компетенцию 
которых входит разрешение 
поставленных в обращении 
вопросов, а также депутатам 
всех уровней.

Обращения. направлен­
ные в государственный ор­
ган, общественное объедине­
ние, на предприятие, в уч­
реждение или организацию, в 
компетенцию которых не вхо­
дит разрешение поставлен­
ных вопросов, в срок не 
позднее 5 дней направляют­
ся соответствующим орга­
нам или должностным ли­
цам с сообщением об этом 
гражданину.

Обращения, поданные в 
установленном порядке, под­
лежат обязательному рас­
смотрению. Отказ в приеме 
обращений запрещается.

Если обращения не содер­
жат необходимые сведения 
для направления их надле­
жащим органам или долж­
ностным лицам, то они в 
тот же срок возвращаются 
гражданину с соответствую­
щими разъяснениями.

Статья 3. Запрещение 
преследования граждан в 
связи с обращениями н при­
нуждения их к участию в 
действиях в защиту обра­
щений

Запрещается преследова­
ние граждан и членов их 
семей за осуществляемую 
ими реализацию или защиту 
своих прав посредством об­
ращений.

Никто не должен быть 
принужден участвовать в 
действиях в защиту какого- 
либо обращения.

Статья 4. Запрещение раз­
глашения сведений, ставших 
известными в связи с рас­
смотрением обращений

При рассмотрении обра­
щений не допускается разг­
лашение работниками госу­
дарственных органов, обще­
ственных объединений,
предприятий, учреждений и 
организаций сведений о лич­
ной жизни граждан без их 
согласия или сведений, сос­
тавляющих государствен­
ную либо иную охраняемую 
законом тайну, и другой ин­
формации, если это ущемля­
ет права и законные интере­
сы граждан. Не допускается 
также выяснение данных о 
личности гражданина, не от­
носящихся к обращению. По 
просьбе гражданина не под­
лежат разглашению какие- 
либо сведения о его лично­
сти.

Статья 5. Обращения, на­
правленные в средства мас­
совой информации

Обращения граждан, на­
правленные в средства мас­

совой информации, исполь­
зуются Для изучения я от­
ражения в прессе общест­
венного мнения.

Обращения граждан по 
вопросам, разрешение кото­
рых относится к компетен­
ции средств массовой инфор­
мации, подлежат рассмотре­
нию в соответствии с настоя­
щим Законом.

Статья 6. Рассмотрение 
предложення

Предложения — обраще­
ния граждан, направленные 
на улучшение деятельности 
государственных органов, 
общественных объединений, 
предприятий, учреждений и 
организаций.

Государственный орган, 
общественное объединение, 
предприятие, учреждение, 
организация обязаны всесто­
ронне рассмотреть предло­
жение и по просьбе гражда­
нина сообщить ему о резуль­
татах.

Статья 7. Рассмотрение 
заявления

Заявления — обращения 
с просьбой о реализации 
прав и законных интересов 
граждан.

Государственные органы, 
общественные объединения, 
их должностные лица, ру­
ководители и другие долж­
ностные лица предприятий, 
учреждений. организаций, 
независимо от форм собст­
венности, в компетенцию ко­
торых входит рассмотрение 
заявлений, обязаны:

всесторонне, объективно 
и своевременно рассматри­
вать заявления;

принимать основанные на 
законе решения и обеспечи­
вать их исполнение;

сообщат^ гражданам о 
результатах рассмотрения 
заявлений.

Отказ в удовлетворении 
требований, изложенных в 
заявлении, доводится до 
сведения гражданина в пись­
менной форме с указанием 
мотивов отказа.

Решение, принятое по 
заявлению, может быть об­
жаловано гражданином в 
порядке. предусмотренном 
статьей 8 настоящего Закона.

Статья 8. Рассмотрение 
жалобы

Жалобы — обращения с 
требованием о восстановле­
нии прав и законных инте­
ресов граждан, нарушенных 
действиями либо решениями 
государственных органов, 
общественных объединений, 
предприятий, учреждений, 
организаций, независимо от 
форм собственности, долж­
ностных лиц.

Жалоба на действия или

решения государственного 
органа, общественного объе­
динения. предприятия, уч­
реждения, организации, дол­
жностного лица подается 
вышестоящему в порядке 
подчиненности органу или 
должностному лицу либо в 
суд.

Жалоба вышестоящему 
государственному органу, 
органу общественного объ­
единения или должностному 
лицу может быть подана не 
позднее одного года с мо­
мента, когда гражданину ста­
ло известно о совершении 
действия или принятия ре­
шения государственным ор­
ганом либо органом общест­
венного объединения. Про­
пущенный по уважительной 
причине срок восстанавли­
вается органом, рассматрива­
ющим жалобу.

Жалоба на решение выше­
стоящего государственного 
органа, общественного объе­
динения, должностного лица 
может быть подана в суд в 
срок, установленный законо­
дательством.

Гражданин вправе подать 
жалобу лично или уполномо­
чить на это другое лицо.

Жалоба в интересах граж­
данина может быть подана 
другим лицом. В интересах 
несовершеннолетних и неде­
еспособных лиц жалоба по­
дается их законными пред­
ставителями.

К жалобе прилагаются име­
ющиеся у гражданина реше­
ния или их копии, ранее 
принятые по его обраще­
нию, а также другие доку­
менты, необходимые для 
рассмотрения жалобы.

Запрещается направлять 
жалобы граждан тем орга­
нам или должностным ли­
цам, действия и решения 
которых обжалуются.

Статья 9. Права гражда­
нина при рассмотрении жа­
лобы

Гражданин. обративший-1 
ся с жалобой в государст­
венный орган, обществен­
ное объединение, на пред­
приятие, в учреждение, орга­
низацию, имеет право: 

лично изложить доводы 
лицу, проверяющему жало­
бу;

знакомиться с материала, 
ми проверки с соблюдением 
требований статьи 4 настоя­
щего Закона;

представлять дополнитель­
ные материалы или ходатай­
ствовать об их истребовании 
органом, рассматривающим 
жалобу;

пользоваться услугами ад­
воката либо иного лица; 

получить письменный от­

вет о результатах рассмот­
рения жалобы;

требовать возмещения 
ущерба в установленном за­
коном порядке.

Статья 10. Обязанности 
государственных органов, 
общественных объединений, 
предприятий, учреждений и 
организаций по рассмотре­
нию жалоб

Государственные органы, 
общественные объединения, 
предприятия, учреждения и 
организации, независимо от 
форм собственности, их ру­
ководители и другНе долж­
ностные лица в пределах 
своей компетенции обязаны: 

объективно, всесторонне 
и своевременно проверять 
жалобы;

отменять или изменять не 
соответствующие закону об­
жалуемые решения, неза­
медлительно принимать ме­
ры к пресечению неправо­
мерных действий, выявлять 
причины и условия, способ­
ствовавшие нарушениям;

обеспечить восстановле­
ние нарушенных прав граж­
данина. реальное исполнение 
принятых в связи с жалобой 
решений;

письменно сообщить граж­
данину о результатах про­
верки жалобы и существе 
принятого решения.

Решение по жалобе в го­
сударственных органах, на 
предприятиях, в учреждени­
ях или организациях вправе 
принимать руководитель или 
его заместитель, а в общест­
венных объединениях 
выборные органы или упол­
номоченные ими лица.

Статья 11. Срок рассмо­
трения предложений, заяв­
лений и жалоб

Предложения граждан рас­
сматриваются в срок до од­
ного месяца со дня поступ­
ления, за исключением тех 
предложений, которые тре­
буют дополнительного изу­
чения, о чем сообщается 
лицу, внесшему предложе­
ние.

Заявления и жалобы раз­
решаются в срок до одного 
месяца со дня поступления в 
государственный орган, об­
щественное объединение, 
на предприятие, в учрежде­
ние, организацию, которые 
обязаны разрешить вопрос 
по существу, а не требую­
щие дополнительного изу­
чения и проверки — не по­
зднее 15 дней.

В тех случаях, когда Для 
разрешения заявления или 
жалобы необходимо прове­
дение специальной провер­
ки, истребование дополни­

тельных материалов либо 
принятие других мер, сроки 
разрешения заявления или 
жалобы могут быть, в по­
рядке исключения, продле­
ны руководителем или за­
местителем руководителя 
соответствующего органа, 
предприятия, учреждения, 
организации, но не более 
чем на один месяц, с сооб­
щением об этом лицу, по­
давшему заявление или жа­
лобу. При этом общий срок 
рассмотрения обращения не 
может превышать двух меся­
цев.

Статья 12. Личный прием 
граждан

Депутаты всех уровней, 
руководители и иные долж­
ностные лица государствен­
ных органов, общественных 
объединений, предприятий, 
учреждений. организаций, 
независимо от форм собст­
венности, обязаны проводить 
личный прием граждан.

Прием проводится регу­
лярно. в установленные дни 
и часы, в удобное для граж­
дан время.

Устные обращения граж­
дан и результаты их рас­
смотрения должны быть за­
регистрированы.

Порядок приема граждан 
в государственных органах, 
общественных объединени­
ях. на предприятиях, в уч­
реждениях и организациях 
определяется их руководите­
лями.

Статья 13. Ответствен­
ность за нарушение законо­
дательства об обращениях 
граждан

Неправомерный отказ в 
рассмотрении обращения, на­
рушение без уважительных 
причин сроков рассмотрения 
обращений, принятие не­
обоснованного, противореча­
щего закону решения либо 
разглашение сведений о лич­
ной жизни граждан, а также 
другие нарушения законо­
дательства об обращениях 
граждан влекут дисципли­
нарную ответственность дол­
жностных лиц в порядке, ус­
тановленном законодатель­
ством, если указанные дей­
ствия не влекут администра­
тивной или уголовной ответ­
ственности.

Преследование граждани 
на в связи с его обращени­
ем в государственный орган, 
общественное объединение, 
на предприятие, в учрежде­
ние, организацию либо за 
содержащуюся в обращении 
критику, а также нарушения 
законодательства об обра­
щениях граждан, причинив­
шие существенный вред го­
сударственным или общест­

венным интересам либо ох­
раняемым законом правам 
граждан, влекут уголовную 
ответственность виновных 
лиц в соответствии с законо­
дательством.

Статья 14. Возмещение 
ущерба гражданину в связи 
с нарушением требований 
закона при рассмотрении 
его жалобы

В случае удовлетворения 
жалобы государственный ор 
ган, общественное объедине­
ние. предприятие, учрежде­
ние, организация либо долж­
ностное лицо, принявшие не­
правомерное решение по об­
ращению гражданина, возме­
щают ему понесенный мате­
риальный ущерб, связанный 
с подачей и рассмотрением 
жалобы, расходы, понесен­
ные в связи с выездом Для 
рассмотрения жалобы по 
требованию соответствую­
щего органа, и утраченный 
за это время заработок. Спо­
ры о взыскании расходов 
рассматриваются в судебном 
порядке.

Статья 15. Ответствен­
ность за подачу обращений 
противоправного характера

Подача гражданином оо- 
ращения, содержащего кле­
вету и оскорбления, либо 
призывы к разжиганию на­
циональной розни и другим 
действиям, наказуемым в 
уголовном порядке, влечет 
установленную законом от­
ветственность.

Статья 16. Возмещение 
расходов по проверке обра­
щений, содержащих заведо­
мо ложные сведения

Расходы, понесенные госу­

дарственным органом, обще­
ственным объединением, 
предприятием, учреждени­
ем, организацией в связи с 
проверкой сообщений, содер­
жащих заведомо ложные све­
дения. могут быть взысканы 
с гражданина по решению 
суда.

Статья 17. Контроль за 
соблюдением требований за­
конодательства об обращени­
ях граждан

Контроль за соблюдением 
требований законодательст­
ва об обращениях граждан 
обеспечивают органы госу­
дарственной власти, а также 
министерства, государствен 
ные комитеты и ведомства 
в отношении подчиненных им 
предприятий, учреждений и 
организаций.

Статья 18. Прокурорский 
надзор за соблюдением за­
конодательства об обращени­
ях граждан

Надзор за соблюдением 
законодательства об обра­
щениях граждан осущест­
вляется Генеральным про­
курором Республики Узбе­
кистан и подчиненными ему 
прокурорами. В соответст­
вии с предоставленными им 
полномочиями они прини­
мают меры к восстановле­
нию нарушенных прав, защи­
те законных интересов гра­
ждан, привлечению наруши­
телей к ответственности.

Президент Республики 
Узбекистан 

И. КАРИМОВ.

гор. Ташкент.
в мая 1994 г.

ПОСТАНОВЛЕНИЕ 
ВЕРХОВНОГО СОВЕТА 

РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИСТАН

О В В Е Д Е Н И И  В Д Е Й С Т В И Е  ЗАКОН А 
Р Е С П У Б Л И К И  У ЗБЕК И С ТА Н  

«О Б О Б Р А Щ Е Н И Я Х  Г РА Ж Д А Н »

Верховный Совет Республики Узбекистан постановляет:
1. Ввести в действие Закон Республики Узбекистан «Об 

обращениях граждан» со дня опубликования.
2. Кабинету Министров Республики Узбекистан приве 

сти решения Правительства в соответствие с Законом «Об 
обращениях граждан», обеспечить пересмотр и отмену 
министерствами, государственными комитетами и ведом­
ствами республики их нормативных актов, противореча­
щих названному Закону.

гор, Ташкент. 
6 мая 1994 г.

И. о. Председателя Верховного Совета 
Республики Узбекистан 

Э. ХАЛИЛОВ.

З а к о н  Р е с п у б л и к и  У з б е к и с т а н  

О ВНЕСЕНИИ ИЗМЕНЕНИЙ И ДОПОЛНЕНИЙ В ЖИЛИЩНЫЙ КОДЕКС РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИСТАН
В связи с принятием Зако­

на Республики Узбекистан 
«О приватизации государст­
венного жилищного фонда» 
Верховный Совет Республи­
ки Узбекистан постановля­
ет:

Внести следующие изме­
нения и дополнения в Жи­
лищный кодекс Республики 
Узбекистан. утвержденный 
Законом Республики Узбе­
кистан от 5 июля 1983 г. 
(Ведомости Верховного Со­
вета Республики Узбекис- 
тан, 1983 г., М  19. ст. 320;
1985 г., М Ю, ст. 84;
1986 г.. М  26. ' ст. 328;
М» 34. ст. 414; 1988 г.,
** 21, ст. 239; 1989 г., М  1, 
ст. 2; М  1 6 -1 7 .  ст. 187; 
М 35 —36, ст. 611):

1. Абзац пятый части пер­
вой статьи 5 после слова 
«квартиры» дополнить сло­
вами «в том числе привати­
зированные».

2. Статью 6 изложить в 
следующей редакции:

«Статья 6. Государствен­
ный жилищный фонд

Государственный жилищ­
ный фонд — это жилищный 
фонд местных органов вла­
сти и жилищный фонд, на­
ходящийся в полном хозяй­
ственном ведении или опе­
ративном управлении госу­
дарственных органов, пред­
приятий, учреждений, орга­

низаций.
Для нетрудоспособных, 

одиноких, престарелых лиц, 
пенсионеров и членов их се­
мей, если их среднедушевой 
доход в месяц ниже мини­
мальной заработной платы, 
а также впервые созданных 
нуждающихся в жилье моло­
дых семей, других социаль­
но не защищенных, мало­
обеспеченных категорий 
граждан по перечню, опре­
деляемому Кабинетом Ми­
нистров Республики Узбеки­
стан, при органах власти на 
местах создается коммуналь­
ный жилищный фонд целе­
вого назначения, использу­
емый на условиях договора 
найма без права приватиза­
ции».

3. Часть первую статьи
10 после слова «получение» 
дополнить словом «приобре­
тение».

4. Часть первую статьи
11 изложить в следующей 
редакции:

«Граждане обязаны бе­
режно относиться к дому, 
квартире, в которых они 
проживают, использовать 
жилое помещение в соответ. 
ствии с его назначением, 
соблюдать правила пользо­
вания жилыми помещениями 
и правила общежития, в на­
длежащий с рож платить ус­
тановленные налоги, опла­

чивать коммунальные услу­
ги и эксплуатационные рас­
ходы, соблюдать договорные 
обязательства с предприяти­
ями и частными лицами по 
обслуживанию и ремонту 
принадлежащего им жилого 
помещения, экономно расхо­
довать воду, газ, электриче­
скую и тепловую энергию».

5. В статье 14:
пункт 3 после слова «ре­

монту» дополнить словом 
« государственного»;

пункт 6 изложить в сле­
дующей редакции:

«6 ) установление порядка 
и сроков внесения квартир­
ной и арендной платы, экс­
плуатационных расходов и 
платы за коммунальные ус­
луги».

6 . Дополнить Жилищный 
кодекс статьей 21* следую­
щего содержания:

«Статья 21 >. Обслужива­
ние и ремонт приватизиро­
ванного жилья

Обслуживание и ремонт 
приватизированных жилых 
помещений осуществляются 
на основе договора. Собст­
венники жилых помещений в 
полностью приватизирован­
ном доме могут создавать 
товарищество по эксплуата­
ции дома, которое самосто­
ятельно определяет органи­
зацию, осуществляющую

эксплуатацию и ремонт.
Эксплуатация и ремонт жи­

лых помещений, находя­
щихся в собственности граж­
дан, в частично приватизи­
рованных домах, осуществ­
ляется жилищно-эксплуата­
ционными и ремонтно-строи­
тельными организациями, 
обслуживавшими эти дома 
до начала приватизации.

Собственники приватизиро­
ванных жилых помещений 
участвуют в расходах, свя­
занных с обслуживанием 
и ремонтом инженерного 
оборудования, мест общего 
пользования дома и содер­
жанием придомовой терри­
тории, соразмерно занимае­
мой ими общей площади в 
доме».

7. В статье 28: 
наименование статьи после 

слова «Распределения* до­
полнить словом «и прива­
тизация»;

дополнить статью частью 
второй следующего содержа­
ния:

«Порядок приватизации 
жилья во вновь построенных 
домах на условиях долево­
го участия за счет средств 
предприятий, учреждений, 
организаций всех форм соб­
ственности определяется 
самими предприятиями, уч­
реждениями, организация­
ми».

8 . Часть первую статьи 31 
после слова «пользование» 
дополнить словами «или при­
обретение в собственность».

9. Часть первую статьи 53 
изложить в следующей ре­
дакции:

«Основанием для заселе­
ния жилого помещения по 
договору найма является 
ордер на жилое помещение, 
для заселения жилого поме­
щения арендатором — до­
говор аренды, для собствен­
ника — документ, удостове­
ряющий право собственнос­
ти, в том числе для собст­
венника приватизированной 
квартиры — государствен­
ный ордер на право собст­
венности. Административное 
ограничение по заселению 
гражданами нанимаемого, 
арендуемого либо приобре­
тенного в собственность жи­
лого помещения не допуска­
ется. за исключением случа­
ев, предусмотренных зако­
нодательством Республики 
Узбекистан».

10. Наименование и тек­
сты статей 56 и 57 после 
слова «найма» дополнить 
словами «или аренды».

11. Дополнить статью 
139* частью второй следу­
ющего содержания:

«Собственник приватизи­
рованной квартиры. дома 
(части дома) имеет право

обменять квартиру. дом 
(часть дома) на любую дру­
гую квартиру или жилой дом 
(часть дома) без каких-либо 
ограничений в прописке и 
месте жительства*.

12. Дополнить Жилищ 
ный кодекс статьей 1392 
следующего содержания: 

«Статья 139з . Права н 
обязанности членов семьи 

.на приватизированную квар­
тиру или дом (часть дома) 

Члены семьи собственника 
приватизированной кварти­
ры или дома (части дома) 
и лица, давшие согласие на 
приватизацию жилья, обла­
дают равными правами и 
несут равные обязанности 
в отношении приватизиро­
ванного жилья, являющегося 
их общей собственностью, в 
порядке, установленном за­
коном.

Продажа или сдача в 
аренду приватизированного 
жилья производится с сог­
ласия совершеннолетних 
членов семьи собственника 
приватизированного жилья 
или лиц, давших согласие на 
приватизацию жилья, а ин­
тересы несовершеннолетних 
членов семьи собственника 
приватизированного жилья 
представляют их родители, 
опекуны и попечители.

В случае невозможности 
проживания в одной кварти­

ре собственников жилого 
помещения суд вправе при­
менить статью 112 настоя­
щего Кодекса с возложением 
обязанности на одного из 
собственников жилого поме­
щения выплатить выселяе­
мому его долю в общей соб­
ственности за квартиру в де­
нежном выражении по ры­
ночной цене, определяемой 
органами хокимията на день 
подачи искового заявления 
в суд*.

13. Статью 151 изложить 
в следующей редакции: 

«Статья 151. Обеспечение 
жилыми помещениями граж­
дан, дома (части домов) или 
квартиры которых подлежат 
сносу в связи с изъятием 
земельных участков

Гражданам, дома (части 
домов) или квартиры кото­
рых подлежат сносу в связи 
с изъятием земельных уча­
стков для государственных 
или общественных нужд, 
предоставляется право по 
их выбору и по соглашению 
сторон на получение квар­
тир безвозмездно в собствен­
ность либо право на получе­
ние в собственность жилого 
дома, строения, сооружения, 
построенных соответствую­
щим предприятием, учреж­
дением. организацией на 
новом месте, либо право на 
компенсацию за снесенные

жилой дом (часть дома), 
квартиру, отроения, соору­
жения и зеленые насажде­
ния*.

14. Статьи 152 и 153 ис­
ключить.

15. В пункте 4 статей 16. 
17, наименовании статьи
32. текстах статей 32. 37, 
131 послё слов «домов», 
«дом», «(часть дома)», «(ча­
сти дома)», «домах* допол­
нить соответственно словами 
«(части домов) и квартир*,, 
«(часть дома) и квартиру*, 
«и квартиру*, «и квартиры», 
«(части домов) и квартирах».

Наименования главы 6 
статей 134—141. 144 — 150. 
а также тексты статей 134 — 
150 после слов «дома», «до­
мах», «домом», «домов», 
«дом», «доме», «на дом» до­
полнить соответственно сло­
вами «(части дома) и квар­
тиры», «(части домов) и 
квартирах», «(части дома) и 
квартирой», «(части домов) 
и квартир», «(часть дома) и 
квартира», «(части дома) и 
квартире», «(часть дома) н 
квартиру».

Президент Республики 
- Узбекистан 

И. КАРИМОВ.

г. Ташкент,
6 мая 1994 г.

Закон Республики Узбекистан
О ВНЕСЕНИИ ИЗМЕНЕНИЙ И ДОПОЛНЕНИЙ В НЕКОТОРЫЕ ЗАКОНОДАТЕЛЬНЫЕ АКТЫ РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИСТАН 

В СВЯЗИ С ПРИНЯТИЕМ ЗАКОНОВ РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИСТАН «ОБ ОХРАНЕ ПРИРОДЫ»
И «ОБ ОСОБО ОХРАНЯЕМЫХ ПРИРОДНЫХ ТЕРРИТОРИЯХ»

Н связи с принятием зако­
нов Республики Узбекистан 
«Об охране природы» и «Об 
особо охраняемых природных 
территориях» Верховный Со­
нет Республики Узбекистан 
п о с т а н о в л я е т :

Внести изменении и допил 
пенни в следующие замши, 
дательные акты Республики 
Узбекистан.

I. В Лесной кодекс Рес- 
публики Узбекистан, утверж 
ленный Законом Республики 
Узбекистан от 26 июли 1978 
I ода (Ведомости Верховного

Совета Республики Узбекис­
тан. 1978 г.. М  22, ст. 371):

1. В статьях 4, 17, 27, 54. 
60 и 86  слова «лесов запо­
ведников», «лесах заповед­
ников», «лйса заповед ников», 
«национальных и прь одных 
парков», «природные памят­
ники». «природных памятни­
ках». «природных памятни­
ков» заменить в соответст­
вующих падежах словами 
«лесов государственных за­
поведников». «государствен­
ных национальных природ­
ных парном*. «государст­

венных памятников приро 
ды».

2. В статье 10: 
в части второй слова «а 

также государственными ор­
ганами лесного хозийства н 
иными специально уполно­
моченными на то государст­
венными органами в поряд­
ке. устанавливаемом законо­
дательством Союза ССР» за­
менить словами «Государст­
венным комитетом Республи­
ки Узбекистан по охране 
природы н порядке, устанав­
ливаемом законодательст­

вом»;
дополнить статью частью 

третьей следующего содер­
жания:

«Государственные органы 
лесного хозяйства осуще 
ствляют ведомственный конт­
роль за состоянием, исполь­
зованием. воснроизнодстном, 
охраной и защитой лесов в 
порядке, устанавливаемом за­
конодательством» .

3. Из части первой статьи 
10 и части первой статьи 52 
слова «государственными, 
кооперативными, обществен­

ными», «государственным, 
кооперативным и обществен­
ным» исключить.

4. В наименовании главы 
III, наименованиях и текстах 
статей 11 и 12 слона «об­
щественных организаций», 
«общественные организации» 
заменить н соответствующих 
надежах словами «общест­
венные объединения».

5. В наименованиях и тек­
стах статей 16 и 121 слова 
«Контроль», «контролю», 
«контроля» заменить в соот 
нетствующих надежах слова­

ми «Ведомственный конт­
роль».

6 . Из части четвертой 
статьи 54 слово «заповедни­
ков» исключить.

7. Статью 97 изложить и 
следующей редакции:

«Статья 07. Ограничение 
лесопользования в лесах го* 
сударственных заповедников

В лесах государственных 
заповедников допускается 
рубка леса только в целях 
проведении противопожарных 
мероприятий».

8 . Статью 98 исключить.

9. Статью 133 изложить в 
следующей редакции:

«Статья 133. Ограничение, 
приостановление, прекраще­
ние и перепрофилирование 
деятельности объектов, ока­
зывающих вредное воздейст­
вие на состояние и воспро­
изводство лесов

В случаях оказания вред­
ного воздействии на состоя­
ние н воспроизводство лесов 
или возникновения угрозы 
такого воздействия деятель­
ность предприятий, учрежде 
ний. организаций и иных

объектов может быть огра­
ничена. приостановлена, а 
при невозможности устране­
ния причин вредного воздей­
ствия — прекращена или пе- 
реп|км|)или|м>вана».

II. В Закон Республики 
Узбекистан от 29 май 1081 
года «Об охране и использо­
вании животного мира» (Ве 
домости Верховного Совета 
Республики Узбекистан, 1981 
г.. М  16, ст. 316):

1. Статьюх 10 изложить и 
следующей редакции

( О к о н ч а н и е  н а  3 - й  с т р . ) .
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Закон Республики Узбекистан
О ВНЕСЕНИИ ИЗМЕНЕНИЙ И ДОПОЛНЕНИЙ В НЕКОТОРЫЕ ЗАКОНОДАТЕЛЬНЫЕ АКТЫ РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИСТАН 

В СВЯЗИ С ПРИНЯТИЕМ ЗАКОНОВ РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИСТАН «ОБ ОХРАНЕ ПРИРОДЫ»

3

И «ОБ ОСОБО ОХРАНЯЕМЫХ ПРИРОДНЫХ ТЕРРИТОРИЯХ»
(Окончание.

Начало на 2-й стр.).

«Статья 10. Специально 
уполномоченный государст­
венный орган по охране и 
регулированию использова­
ния животного мира

Специально уполномочен­
ным на то государственным 
органом по охране и регули­
рованию использования жи­
вотного мира Республики 
Узбекистан является Госу­
дарственный комитет Рес­
публики Узбекистан по охра­
не природы».

2. В наименовании главы 
IV, наименованиях и текстах 
статей 14, 15 и 17 слова

«общественных организа­
ций». «общественные органи­
зации» заменить в соответ­
ствующих падежах словами 
«общественные объедине­
ния».

3. Из статей 31 и 68 сло­
ва «государственным, коопе­
ративным и другим общест­
венным», «государственны­
ми, кооперативными и дру­
гими общественными» исклю­
чить.

4. В пункте 6 статьи 45. 
наименованиях и текстах ста­
тей 53 и 54 слова «запо­
ведников», «заповедниках» 
заменить в соответствующих 
падежах словами «государ­
ственных заповедников».

5. Статью 69 изложить в 
следующей редакции:

«Статья 69. Органы, осу­
ществляющие государствен­
ный контроль за охраной и 
использованием животного 
мира

Государственный контроль 
за охраной и использовани­
ем животного мира осуществ­
ляется органами государст­
венной власти и управления, 
а также Государственным ко­
митетом Республики Узбе­
кистан по охране природы в 
порядке, устанавливаемом 
законе дате л ьством ».

III. В Кодекс Республики 
Узбекистан о недрах, утверж­
денный Законом Республики

Узбекистан от 25 ноября 
1976 года (Ведомости Вер­
ховного Совета Республики 
Узбекистан, 1976 г., № 33, 
ст. 386):

1. Пункт 4 статьи 29 пос­
ле слова «сохранность» до­
полнить словом «государст­
венных».

2. В наименовании и тек­
сте статьи 74 слова «обще­
ственных организаций», «об­
щественные организации» за­
менить в соответствующих 
падежах словами «общест­
венные объединения*.

IV. В Закон Республики 
Узбекистан от 29 мая 1981 
года «Об охране атмосфер­
ного воздуха* (Ведомости

Верховного Совета Республи­
ки Узбекистан, 1981 г., №  16, 
ст. 314):

1. В наименовании раздела 
IV, наименованиях и текстах 
статей 10 и 12 слова «обще­
ственных организаций», «об­
щественные организации» за­
менить в соответствующих 
падежах словами «общест­
венные объединения».

2. Статью 22 после слова 
«прекращения» дополнить 
словами «или перепрофили­
рования».

V. В Кодекс Республики 
Узбекистан об администра­
тивных правонарушениях, ут­
вержденный Законом Рес­
публики Узбекистан от 13

декабря 1985 года (Ведо­
мости Верховного Совета 
Республики Узбекистан, 
1985 г., № 35. ст. 411):

1. Дополнить Кодекс ста­
тьей 97* следующего содер­
жания:

«Статья 97*. Нарушение 
режима государственных за­
поведников, национальных 
природных парков, заказни­
ков, памятников природы, 
иных особо охраняемых при­
родных территорий

Нарушение режима госу­
дарственных заповедников — 
влечет наложение штрафа 
на граждан в сумме от поло­
вины до двух, а на долж­
ностных лиц — от двух до

пяти минимальных размеров
заработной платы.

Нарушение режима госу­
дарственных национальных 
природных парков, заказни­
ков и памятников природы, 
водоохранных зон, курортных 
природных территорий, бота­
нических садов, дендрологи­
ческих и зоологических пар­
ков, охранных (буферных) 
зон, запретных полос лесов, 
рыбохозяйственных зон —

влечет наложение штрафа 
на граждан в сумме от од­
ной трети до одного, а на 
должностных лиц — от од­
ного до трех минимальных 
размеров заработной платы.

Совершение нарушений,

предусмотренных частями 
первой и второй настоящей 
статьи, повторно в течение 
года после наложения адми­
нистративного взыскания — 

влечет наложение штрафа 
на граждан в сумме от двух 
до пяти, а на должностных 
лиц — от трех до семи ми­
нимальных размеров зара­
ботной платы».

2. Часть первую статьи 
249 после цифр «93—-971* 
дополнить цифрами «97**.

Президент Республики 
Узбекистан

И. КАРИМОВ.

гор. Ташкент,
6  мая 1994 г.

Закон Республики Узбекистан 
О ВНЕСЕНИИ ИЗМЕНЕНИЙ И ДОПОЛНЕНИЙ В НЕКОТОРЫЕ 

ЗАКОНОДАТЕЛЬНЫЕ АКТЫ РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИСТАН
В связи с принятием зако­

нов Республики Узбекистан 
«О государственном пенсион­
ном обеспечении граждан», 
«О залоге», «О земельном 
налоге» и других законода­
тельных актов Верховный 
Совет Республики Узбекис­
тан постановляет:

I. Внести изменения и до­
полнения в следующие зако­
нодательные акты:

1. В Закон Республики 
Узбекистан от 13 января 
1992 г. «О занятости насе­

ления (Ведомости Верховно­
го Совета Республики Узбе­
кистан, 1992 г., № 4, ст. 
175):

из пункта 4 статьи 29 
слова «(включая пенсии на 
льготных условиях)» исклю­
чить.

2. В Закон Республики 
Узбекистан от 14 января 
1992 г. «О физической куль­
туре и спорте* (Ведомости 
Верховного Совета Республи­
ки Узбекистан, 1992 г., № 3, 
ст. 160):

в части четвертой статьи 
25 слова «имеют право на 
пенсию за выслугу лет» за­
менить словами '«имеют пра­
во на льготную пенсию».

3. В Закон Республики 
Узбекистан от 9 декабря 
1992 г. «О государственной 
пошлине» (Ведомости Вер­
ховного Совета Республики 
Узбекистан, 1993 г., №  1, 
ст. 2 2 ):

статью 2 дополнить абза­
цем следующего содержания:

«за государственную реги­
страцию договора о залоге»: 

в статье 4:
пункт 1 дополнить под­

пунктом «э» следующего со­
держания:

«э) органы юстиции — по 
искам, подаваемым в интере­
сах государства и юриди­
ческих лиц Республики Уз­
бекистан»;

пункт 2 дополнить под- 
пунктом «м» следующего со­
держания:

«м) органы юстиции — по

искам, подаваемым в инте­
ресах юридических лиц».

4. В Закон Республики 
Узбекистан от 20 июня 1990 
г. «О земле» (Ведомости 
Верховного Совета Респуб­
лики Узбекистан, 1990 г., 
№ 16—18, ст. 294):

в пункте 2 статьи 16 сло­
ва «в течение десяти лет» 
заменить словами «в течение 
пяти лет».

5. В Закон Республики 
Узбекистан от 6 мая 1993 г.

«О земельном налоге» (Ве­
домости Верховного Совета 
Республики Узбекистан, 
1993 г. № 5. ст. 215):

в статье 8 :
в пункте «и» слова «и 

газопроводы» заменить сло­
вами «газопроводы и нефте­
проводы»:

дополнить статью пунктом 
«н» следующего содержа­
ния:

«н) водоводы, водозабор­
ные, очистные, канализаци­

онные сети, сооружения и 
другие земли, занятые под 
объектами коммунального 
хозяйства».

II. Признать утратившими 
силу законы Республики Уз­
бекистан:

от 13 января 1992 г. «Об 
учреждении Комитета госу­
дарственного контроля Рес­
публики Узбекистан при Пре­
зиденте Республики Узбе­
кистан» (Ведомости Верхов­
ного Совета Республики Уз­

бекистан. 1992 г., 3, ст.
151);

от 6 мая 1993 г. «О де­
нежной системе Республики 
Узбекистан* (Ведомости Вер­
ховного Совета Республики 
Узбекистан. 1993 г., №  5, 
ст. 219).

Президент Республики
Узбекистан

И. КАРИМОВ.

гор. Ташкент, 
6 мая 1994 г.

У К А З
ПРЕЗИДЕНТА РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИСТАН
О Н А Г Р А Ж Д Е Н И И  ГРУ П П Ы  УЧАСТНИКОВ 

Д Н Е Й  Р Е С П У Б Л И К И  КАЗАХСТАН 
В У ЗБЕ К И С Т А Н Е

За самоотверженный труд 
и высокое профессиональное 
мастерство, проявленные при 
подготовке и проведении 
Дней Республики Казах­
стан в Узбекистане, присво­
ить почетные звания;

«ЗАСЛУЖЕННЫЙ
АРТИСТ

РЕСПУБЛИКИ
УЗБЕКИСТАН»

Баспаковой Жамиле — 
солистке Государственного 
академического театра оперы 
и балета имени Абая

Мусаходжаевой Айман — 
художественному руководи­
телю ансамбля «Академия 
солистов*, народной ар­
тистке Республики Казах­
стан

Оразбаеву Сабиту Куныр- 
баевичу — артисту театра 
драмы им. М. Ауэзова, на­
родному артисту Республики 
Казахстан 

Рымбаевой Розе Куаиы- 
шевне — солистке республи­
канского объединения «Ка­
зах концерт», народной ар­
тистке Республики Казахстан

«ЗАСЛУЖЕННЫЙ 
РАБОТНИК КУЛЬТУРЫ 

РЕСПУБЛИКИ 
УЗБЕКИСТАН»

Нусипжанову Нургали Ну- 
сипжановичу — солисту Го­
сударственного академическо­
го театра оперы и балета 
им. Абая, народному артис­
ту Республики Казахстан 

Усенбаевой Нуржамал Пер- 
небековне — солистке Госу­
дарственного академического 
театра оперы и балета им. 
Абая, заслуженной артистке 
Республики Казахстан

 И НАГРАДИТЬ
ПОЧЕТНОЙ ГРАМОТОЙ 

РЕСПУБЛИКИ 
УЗБЕКИСТАН

Абдыкарнмова Оралбая 
Абдыкаримовича — заве­
дующего отделом организа­
ционной работы и местных 
администраций аппарата 
Президента и Кабинета Ми 
нистров Республики Ка­
захстан 

Асветову Гулр>жан — ак- 
трису театра драмы им. М.

Ауэзова, народную артист­
ку Республики Казахстан 

Байгельдвева Умирбека — 
главу Джамбульской об­
ластной администрации 

Ералиеву Мадину — со­
листку Алматинской обла­
стной филармонии нм. Суюн- 
бая, заслуженную артистку 
Республики Казахстан 

Есимова Гафиза — со­
листа Государственного ака­
демического театра оперы и 
балета им. Абая, народного 
артиста “Республики Казах­
стан

Жаманкулова Тунгышбая 
—■ директора театра драмы 
им. М. Ауэзова, народного 
артиста Республики Казах­
стан

Жунусову Макпал — со­
листку республиканского 
объединения «Казахкон- 
церт», заслуженную артист- 
ку Республики Казахстан 

Кожахметова Султанбека 
Мырзахмедовича — дирек­
тора Института металлур­
гии и обогащения нацио­
нальной Академии наук, 
академика национальной 
Академии наук Республики 
Казахстан

Степанова Владимира Ми­
хайловича — директора Ка­
захского противочумного 
центра, гор. Алматы

Тарасову Инессу — со­
листку Государственного ака­
демического театра оперы 
и балета им. Абая, гор. Ал­
маты

Турнебекова Заутбека 
Каусбековича — главу Юж­
но-Казахстанской областной 
администрации

Уразгалнева Рахима Ал- 
мабековича — вице-прези­
дента Казахской сельскохо­
зяйственной академии наук 

Шалабаева Мурата —со­
листа Государственного ака­
демического театра оперы и 
балета им. Абая. заслужен­
ного артиста Республики 
Казахстан

Шаухаманова Сеильбека 
— главу Кзыл-Ординской 
администрации

Президент Р е с п у б л и к и  
Узбекистан

И. КАРИМОВ.

К С В Е Д Е Н И Ю  Ж У РН А Л И С Т О В !
27 мая в 12 часов дня на спортивном комплексе «Юну- 

сабад* (г. Ташкент, ул. Амира Темура, возле телебашни) 
состоится пресс-конференция, посвященная открытию 
международного теннисного турнира на Кубок Президен­
та Узбекистана.

После окончания пресс-конференции будет произпо. 
диться аккредитация работников средств массовой ин­
формации, оспещающнх турнир.

Телефоны для справок: 33-12-52, 33-28-49.

■ Дочернее предприятие ■
 ̂ "Ьлриш  - Т иж прет"

■ закупает следующие товары зп ■
■ б е зн а л и ч н ы й  расч ет :
I !. Хлопчатобумажная пряжа УУ 34 /1,2/ и I 
; /V 54/1,2/.
• 2. Ьязь. I
■ 3. Шкуры овечьи сухосоленые. I
■ Телефоны: "
: 41-00-72, 41-01-72.

ш я ш т 0

УЗБЕКИСТАН -  
КОМИССИЯ ЕВРОПЕЙСКОГО СОЮЗА

НАЧАЛАСЬ
МЕЖДУНАРОДНАЯ ВСТРЕЧА

В Ташкенте, во Дворце 
дружбы народов, 26 мая от­
крылась международная 
встреча руководящей груп­
пы региональной программы 
ТАСИС (по оказанию техни­
ческого содействия странам
СНГ) Комиссии Европейско­
го союза (КЕС). В ней при­
нимают участие официаль­
ные представители Комиссии

Европейского союза, руково­
дители групп этой комиссии, 
осуществляющие свою дея­
тельность в Узбекистане. 
Азербайджане, Армении, Бе­
ларуси, Грузии, Казахстане, 
Кыргызстане, Молдове,
Таджикистане, Туркмениста­
не, на Украине и в Россий­
ской Федерации, а также в
Монголии, директора коор­
динационных бюро.

На церемонии открытия 
международной встречи пре­
мьер-министр Республики 
Узбекистан Абдулхашим 
Муталов приветствовал учас- 

• тников этого форума от 
имени Президента нашего 
государства и правительства. 
Он отметил высокое место, 
которое занимает КЕС в 
мировом сообществе и особо 
подчеркнул эффективную по­
мощь рабочей группы регио­
нальной программы ТАСИС 
в Узбекистане в проведении 
экономических реформ. Пра­
вительство Узбекистана и 
впредь будет всемерно 
поддерживать начинания Ко­
миссии Европейского союза 
по созданию общего рынка, 
по максимальному и плодот­
ворному использованию воз­
можностей, которые откры­

вает создание единого эко­
номического пространства.

После приветствий, с ко­
торыми выступили руководи­
тель официальной делега­
ции Комиссии Европейского 
союза, председатель между­
народной встречи Иоханнес 
Тер Хаар, глава миссии 
КЕС в Узбекистане Оливье 
Аллэ, директор УзБюроКЕС 
Рустам Ибрагимов, участни­
ки форума перешли к об­
суждению проделанной рабо­
ты по региональной прог­
рамме ТАСИС.

Во второй половине дня 
участники встречи, разделив­
шись на несколько групп, 
провели переговоры.

Международный форум 
продолжает свою работу.

(УзА).

ПОДПИСАНЫ ДОКУМЕНТЫ
Находящаяся в нашей рес­

публике официальная делега­
ция во главе с министром 
торговли и промышленности 
Великобритании Тимом Эг- 
гаром встретилась 26 мая 
с заместителем премьер-ми­

нистра Узбекистана Утки- 
ром Султановым.

Во время встречи состо­
ялся обмен мнениями по 
поводу перспектив сотруд­
ничества в области развития 
нефтегазового комплекса.

телекоммуникаций, тран­
спорта, промышленности, 
торговли и сельского хо­
зяйства, добычи золота. 
Особое внимание было 
уделено подготовке проек­
тов совместной деятельности 
и их финансового обеспече­
ния.

По итогам встречи был

подписан меморандум о 
взаимопонимании и протокол 
о намерениях.

Во встрече и церемонии 
подписания документов при­
нял участие Чрезвычайный 
и Полномочный Посол Ве­
ликобритании в Узбекиста­
не Поль Верн.

(УзА).

СОБРАНИЕ В БАНКЕ
24 мая состоялось собра­

ние аппарата правления На­
ционального банка внешне­
экономической деятельности, 
на котором были обсуждены 
задачи коллектива банка по 
реализации целей и задач, 
определенных в речи Прези­
дента Республики Узбекис­
тан И. А. Каримова на 
XV сессии Верховного Сове­
та республики. С докладом 
на собрании выступил пред­
седатель правления Нацио­
нального банка Р. С. Ази­
мов.

На собрании было отмече­
но. что вся практика взаимо­
отношений с иностранными 
банкирами и инвесторами 
полностью подтверждает 
выводы Президента о значе­
нии социальной стабильнос­
ти для успеха реформ. Имен­
но наличие в Узбекистане 
сильной исполнительной влас­
ти, политической устойчивос­
ти и социального спокойст­
вия привлекают бизнесме­
нов. Подчеркивалась жиз­

ненная необходимость акти­
визации процессов укрепле­
ния банковской системы 
республики, расширения се­
ти обслуживания дебетовых 
и кредитных карточек 
У15А, в том числе в облас­
тях республики, совершенст­
вования работы по кредито­
ванию малого и среднего 
предпринимательства с акти­
вным использованием област­
ных филиалов.

Обсудив доклад, сотрудни­
ки банка приняли решение 
общего собрания. В решении 
отмечается, что персонал 
банка направит все силы и 
знания для претворения в 
жизнь задач, поставленных 
Президентом И, А. Каримо­
вым.

Отдел рекламы Нацио­
нального банка внешне­
экономической деятель­
ности Республики Уз­
бекистан.

НОВЫЕ ГРАНИ СОТРУДНИЧЕСТВА
К а и  « в м п м ,  п р а в и т е л ь с т в о  н а ш е й  р е с п у б л и к и  с  п е р в ы *  

д н е й  п р о в о з г л а ш е н и е  н е з а в и с и м о с т и  у д е л я е т  б о л ь ш о е  в н и ­
м а н и е  н а ц и о н а л ь н о м у  в о п р о с у .  П р и н и м а ю т с я  м е р ы  п о  
с о в е р ш е н с т в о в а н и ю ,  у к р е п л е н и ю  м е ж н а ц и о н а л ь н ы х  о т н о ш е ­

н и й . I  с т р а н е  г а р а н т и р о в а н ы  р а в н ы е  п р а в а  п р е д с т а в и т е л е м  
в с е х  н а ц и й  и н а р о д н о с т е й ,  п р о ж и в а ю щ и х  а д е с ь . О б е с п е ч е ­
н ы  м и р  и  с т а б и л ь н о с т ь  в  р е г и о н е .  К а ж д ы й  ж и т е л ь  р е с п у б ­
л и к и , н е з а в и с и м о  о т  н а ц и о н а л ь н о й  п р и н а д л е ж н о с т и ,  с ч и т а е т  
с е б я  г р а ж д а н и н о м  У з б е к и с т а н а  и  о т в е т с т в е н  з а  м и р  и  с п о ­
к о й с т в и е  в б о л ь ш о м  м н о г о н а ц и о н а л ь н о м  д о м е .

В областях, городах и 
районах нашей республики 
действуют более 80 нацио­
нально-культурных центров, 
создан Республиканский ин­
тернациональный культур­
ный центр. Они содействуют 
укреплению связей между 
представителями этих наро­
дов. проживающих в дру­
гих республиках, оказыва­
ют огромное влияние на 
развитие национальных 
культур.

Недавно исполнилось пять 
лет со дня образования в 
Узбекистане Казахского на­
ционально-культурного цент­
ра. За сравнительно корот­
кое время своего существова­
ния он провел большую 
работу, внес достойный вклад 
в развитие казахской наци­
ональной культуры.

Мы переживаем сейчас но­
вый исторический этап. и 
это требует от нас правиль­
ного понимания хода обще­
ственно-политических собы­
тий в жизни братских наро­
дов, умения их анализиро­
вать и делать правильные 
выводы.

Инициатива Президента 
Ислама Каримова о созда­
нии содружества централь­

ноазиатских государств, идеи 
о возрождении отношений, 
формировавшихся в регионе 
на протяжении веков, 
все это занимает важное ме­
сто в его пяти принципах со. 
цияльно-экономического раз­
витии республики.

Важным фактором сближе­
ния наших народов являет 
с>1 совершенствование ду­

ховной. нравственной сфе­
ры, воспитание всесторонне 
развитой, совершенной лич­
ности. Для этого прежде 
всего необходимо больше 
внимания уделять культур- 
но-просветительСкой работе, 
глубокому изучению куль­
турного наследия, накоплен­
ного на протяжении многих 
веков, философия, гуманис­
тические идеи древних мыс­
лителей. будь то Лжами или 
Навои. Абай или Махтумку- 
ли. вечны и имеют непрехо­
дящее значение для наших 
народов.

В 1995 году кыргызский 
народ будет широко отме­
чать 1000-летие народного 
эпоса «Манас». Этот яркий 
образец великого культур­
ного наследия народа, име­
ющего с нашим общие исто­
рические корни, продолжает 
волновать наши умы и по сей 
день.

Изучение исторического 
и культурного достояния 
братских народов, жизненио- 
го пути н творческого нас­
ледия видных государствен 
ных деятелей, ученых и 
мыслителей имеет неоцени­
мое значение для повышения 
духовной культуры наших 
современников. Встречи 
президентов Узбекистана, 
Казахстана и Кыргызстана 
в Южноказахстанской' об­
ласти. их участие в торжест­
вах по случаю чествования 
трех биев предводителей 
племен, составляющих ка­
захский народ, все это 
оказало огромное влияние 
на укрепление дружбы меж­
ду нашими нараАами. углуб

ление межнациональных от­
ношений.

В целях дальнейшего рас­
ширения и развития сотруд­
ничества между Централь­
ноазиатскими республика­
ми, повышения ето эффек­
тивности необходимо стро­
ить взаимоотношения, исхо­
дя из общего исторического 
прошлого наших народов, 
создавать новые формы вза­
имодействия в различных 
сферах. Задачи, поставлен 
ные организованной в 1992 
году в Ташкенте Междуна­
родной ассоциацией содейст­
вия сотрудничеству и прог­
рессу народов Средней Азии 
и Казахстана (МАССПН). и 
осуществляемая ею работа 
стали первыми многообе­
щающими шагами в этом 
направлении.

Деятельность ассоциации 
направлена также на даль­
нейшее развитие процес­
сов интеграции в сфере эко­
номики и культуры с 
учетом мнений и пожеланий 
многонационального насе­
ления региона. на укреп­
ление дружественных связей 
между республиками, об­
ластями, районами и об­
щественными организация­
ми. Важную роль в повыше­
нии жизненного уровня на­
родов играет дальнейшее уг­
лубление межнациональных 
связей, создание единого 
регионального рынка, углуб­
ление сотрудничества между 
родственными предприятия­
ми, обмен передовым опы­
том, достижениями в облас­
ти науки и техники.

Важная роль в расшире­
нии и укреплении межнацио­
нальных отношений, сближе­
нии взглядов и устремлений 
народов нашего региона 
принадлежит новой газете 
«Янги кун* («Новый 
День*), выходящей на уз­
бекском, русском, таджикс­
ком и кыргызском языках. 
Ото издание оказывает ощу­
тимей* воздействие на фор­

мирование сознания, взгля­
дов, мировоззрения людей, 
развитие социально-полити­
ческих процессов в рес­
публиках. Предстоит орга­
низовать выпуск этой газе­
ты на казахском и туркмен­
ском языках, а также повы­
шать ее идейный уровень, 
боевитость и действенность, 
поощрять ее участие в об­
щественно-политических про­
цессах.

Все более важное значе­
ние приобретает совместное 
проведение научных симпо­
зиумов, конференций, встреч. 
Сейчас нам необходимо на­
ладить сотрудничество в об­
ласти изучения памятников 
центральноазиатской исто 
рии и культуры, объединить 
усилия в издании книг и 
учебников по истории наших 
народов, взаимодействовать 
в подготовке научных трак­
татов по этой теме, а также 
Объединить научные силы по 
всем отраслям и специальнос­
тям.

Следует особо отметить, 
что сейчас создаются реги­
ональные союзы в рамках 
МАССПН, куда пходят эко­
номисты. писатели, журна­
листы, правоведы, философы, 
со! (иол огн, п редп ри ни мате л и, 
представители других сфер 
Деятельности. Такие союзы 
способствуют сближению 
взглядов и интс!>есов наро­
дов |>азных государств, уг­
лублению сотрудничества 
между ними.

Требованием времени ста­
новится создание региональ­
ного информационного цен­
тра, проведение фестивалей 
и конкурсов, глубокое изу­
чение традиций прикладного 
искусства, устного народного 
творчества братских народов.

Сейчас важно поддержи­
вать и поощрять всесторон­
нее взаимодействие грани­
чащих друг с другом облас­
тей соседних республик, осу­
ществлять меры, направлен 
ные на укрепление века

ми сложившегося братства. 
Есть у нас немало приме­
ров тому. Договоры и согла- 
пюния о взаимном сотруд­
ничестве заключены руково­
дителями Ташкентской и 
Южноказахстанской облас­
тей, Ферганской долины и 
Ошской области Кыргызста­
на. Хорезмской области и 
Ташаузской, что в Туркме­
нии. Встречи, конференции, 
реальные дела в рамках 
этих соглашений дают по­
зитивные результаты.

Наша международная ас­
социация большое внимание 
уделяет изучению обычаев 
и традиций народов Цент­
ральноазиатского региона, 
их сближению, а также раз­
витию экономической интег­
рации. Особое место в ра­
боте ассоциации отво­
дится вопросам * создания 
единой региональной рыноч­
ной экономики, содействия 
деятельности совместных 
предприятий, организации 
школ бизнеса, менеджмента 
и маркетинга.

Для нас сейчас важно 
приблизить сферы деятель­
ности различных объедине­
ний, общественных органи­
заций и фондов. Недавно на­
шей ассоциацией составлен 
плац работы совместно с 
Узбекским фондом малого 
н среднего бизнеса. Сюда 
подключились предпринима­
тельские объединения Ка­
захстана и Кыргызстана. 
Нет сомнений в том, что 
расширение граней сотруд­
ничества положительно ска­
жется на уровне жизни на­
родов региона.

Большой общественно- 
политический резонанс вызы­
вают встречи руководителей 
Узбекистана н Казахстана, 
демонстрирующие их взаим­
ные дружеские отношения. 
Присоединение к .этому дву­
стороннему союзу Кыргызста­
на стало шагом большого по­

литического значения. Встре­
ча трех президентов И. Ка- 
рммова, Н. Назарбаева. А. 
Акаева в Чолпанате открыла 
новые перспективы и этом 
направлении.

В яти дни н Узбекистане 4 
успешно проходит Дин Казах

стана. Нынешние мероприя­
тия значительно отличают­
ся от проводимых в преж­
ние годы. 560 казахстанцев 
— известные производствен­
ники, видные деятели науки, 
культуры, искусства, здраво­
охранения — приехали в 
Узбекистан, встретились со 
своими коллегами. Они зна­
комятся с достижениями друг 
друга, рассказывают о сво­
ем опыте, ищут пути сот­
рудничества. Среди них мно­
го хорошо известных в Уз­
бекистане писателей и поэ­
тов, деятелей искусств. Все 
они представляют собой ре­
шающую силу в осуществле­
нии реформ, проводимых в 
Казахстане. Такое широко­
масштабное мероприятие 
организовано в Центральной 
Азии впервые и знаменует 
собой торжество »кономи. 
ческого н культурного сот­
рудничества.

Следует сказать, что пред­
принимались попытки осла­
бить наше содружество, по­
сеять между народами регио­
на семена недоверия Дни 
Казахстана в Узбекистане 
должны стать достойным 
ответом нашим идейным про­
тивникам на подобные по­
пытки. И, наконец, давно 
известная истина гласит: 
правда и справедливость 
всегда восторжествуют. А 
потому можно с увереннос­
тью сказать, что будущее 
народов р е ги о н а в  тесном 
содружестве братских наро­
дов, его единстве. Иного 
быть не должно.

Содружество юсударств 
и народов региона уходит 
своими корнями н глубокое 
прошлое. Мы же в новых ис­
торических условиях должны 
обогатить его, наполнить 
новым содержанием.

А. УКИБАЕВ, 
ответственный работник 
аппарата Президента 
Республики Узбекистан, 
председатель Междуиа 
родной ассоциации со 
действия сотрудничеству 
и прогрессу народов 
Средней Азии и Казах­
стана,
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12. Баня совхоза имени Т. М алика Ш ар аф - 
Рашидовского района.

Здание одноэтажное, кирпичное, отделанное 
декоративной штукатуркой. Отапливается от 
центральной котельной. Расположено недалеко 
от центра и жилых домов.

Стартовая цена - 4,5 млн. сум-купонов.

11. Теплица совхоза им. Ш араф а  Рашидова Ш араф - 
Рашидовского района.

Сооружение остекленное, площадью 1 га. Снабжено подстанцией, 
котельной, водопроводом. Расположено на окраине совхоза.

Стартовая цена 
■ - 300 млн. сум-

* V V 4Ё 1 купонов.

10. Баня совхоза им. Ш ар аф а  Рашидова Ш араф - 
Рашидовского района.

Здание 
одноэтажное из 
жженою кирпича, 
площадью 200 кв. 
м 1 Расположено в 

• 1 % ЙЙПГжре а но».т.
Я Н И И И  !»■ |ц .ч <»1 ж и л ы х 

' '''* Щ Н Ц Н Н  домов /15 метров/.
Стартовая цена 
- 6  М ЛН. с у м -  

к у п о н о в .

3. Здание поссовета п.
Хавает 

Здание поссовета в и. 
--а.- Хава ел построено в 1990 

году из железобетонных 
•'? ; ! ■ # -~-$аи [ панелей, сосюш из 3-х

Д- »*чВ |  комнат с общей пло- 
 ̂ * ШШ Щадью Х5 кв. м.

.4 Подключена отопи-
тельная система, 
расположено в К км от г. 
Янгиера, в 32 км. от г.

Гулистана, в 1 км. от ж.д. остановки.
Стартовая цена - 27 млн. сум-купонов. >

9. Гостиница "Саехат" - п. П ахтаарал /Р а й к о м х о з /
_____________________   Здание из железобетонных

панелей, одноэтажное,
V. Н.1ХОЛПЮ1 в НС-тре района.
* Ч 11 ' ПЫЛЬ ЮГ1ИН1ШЫ - '('II

кн м ( . 'ш ю и п п И  ком на I 

<*Т зем ел ьны й у ч а с т о к  в о к р у г
Ш т , '  го с т и н и ц ы  - 1200 кв . м.

Стартовая цена - 5 ,5 
млн. сум-купонов.

4. Комплекс общественного
питания / К О П /  пос. Ьаяут. И Д Я н Н к  .у;, Ф  щ

Комплекс общее I венно! о §• • ‘ '
питания расположен в п. Ьляуч по 
ул. Мира, общая площадь 1000 кв.
м. Построен из жженого кирпича, : .•?*.**%
двухэтажный, на первом згаже - ШШ
столовая, на втором - ресторан.

КОП расположен недалеко от И 
колхозного рынка - 100 м., рядом
действуют торговые магазины, ШШШШШШШЯВвШШШ 
кинотеатр, консервный завод, территория благоустроена.

Стартовая цена - 230 млн. сум-купонов.

8. Баня совхоза "Фергана" 
Акалтынского района.

Здание двухэтажное из 
жженого кирпича с 
примыканием одноэтажной 
постройки, с оригинальным 
орнаментом.

Общая площадь бани - 720 
кв. м. Расположена на окраине 
совхоза, земельный участок - 
33 тыс. кв. м.

Стартовая цена - 1220 
млн. сум-купонов. у

непродовольственных товаров" в

Общая площадь составляв 1 7500 
кв.м. Начато строительство в 1 988

объекта составляет 22 процента.
Стартовая цена - НО млн. сум-купонов.

7. Столовая районо - пос.
Сардоба Акалтынского района.
Здание одноэтажное из жженого 

кирпича с общем площадью 392 кв. 
м. Земельный участок вокруг 
столовой - 12 га., здание отделано 
декоративной штукатуркой. 
Расположена в микрорайоне, 
недалеко от центра.

Стартовая цена - 15 млн. сум- 
купонов.

6. п. Дехканабад
Действующая баня в п. Дехканабад 

построена в 1960 году из жженого кирпича, 
общая пложадь 324,6 кв. м., расположена в 
500 метрах от городского рынка.

При бане имеются: парикмахерская, 
кассовый кабинет, 2 отдельные комнаты, 
парилка. Баня обеспечена холодным и 
горячим водоснабжением.

Стартовая цена - 9,5 млн. сум-купонов.

чАс/̂ гес комиссии по п/мвеуению аукциона:
г . Г у л и с т а п , у л . М у с т а к и л л и к , д о м  35.

Обл иг гное управление госимущества и поддержки предпринимательства

Телефоны:
/ 3 6 7 2 2 /  2 - 1 4 - 0 1 , 2 - 2 2 - 0 3 , 2 - 7 7 - 1 2 .
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